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NOTIFICAÇÃO DE NÃO COLOCAÇÃO FORA DA ÁREA DE RESIDÊNCIA 
NOTIFICATION OF AN UNSUCCESSFUL NON-LOCAL PLACEMENT (ON WAITING LIST) 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

Exmo(a). Sr(a). Pai/Mãe/Encarregado de Educação, 

 
Agradecemos o interesse formalmente demonstrado para a colocação do seu filho ou filha, cujo nome está 
mencionado acima, no Year 7 nesta escola, para o próximo ano. 
 
Lamento informá-lo que a sua demonstração de interesse não obteve êxito. Os motivos estão descritos 
acima. 
 
Por favor repare que, apesar de tudo, o nome do seu filho ou filha foi colocado numa lista de espera, caso 
surja uma vaga nos próximos meses. A posição do seu filho ou filha nesta lista está mencionada acima. Se 
aparecer uma vaga, avisá-lo-emos imediatamente. 

Nome do estudante: 

Número de telefone da escola para informações:

Motivos por que o requerimento não obteve êxito e posição na lista de espera: 
 



 

Procedures for secondary school enrolment: Letter 3a (Portuguese 2) 

Para esclarecer qualquer dúvida, por favor contacte a escola. Se precisar da assistência de um intérprete, 
pode ligar para o Serviço de Intérpretes por Telefone (Telephone Interpreter Service) no número 131 450 e 
requerer um intérprete na sua língua. O intérprete ligará para a escola e continuará na linha para 
interpretar a conversa. Não tem que pagar por este serviço. 
 
Atenciosamente, 
 
 
 
 
 
O Presidente do Conselho Directivo (Diretor, Br.) 
Principal 
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